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Školní seznam maturitní četby 
 
Světová a česká literatura do konce 18. století (min. dvě literární díla) 
 
Bible - Nový zákon. Evangelium podle Lukáše. Ekumenický překlad. Česká biblická společnost, Praha 
1991 
Bible - Starý zákon. Genesis, kapitola 1-11.  Ekumenický překlad. Česká biblická společnost, Praha 
1991 
Bridel, Bedřich. Co Bůh? Člověk? 
Dante, Alighieri. Božská komedie. Přeložil Vladimír Mikeš. Čs. spisovatel, Praha 1984   
Defoe, Daniel. Robinson Crusoe. Přeložil Timotheus Vodička, Albert Vyskočil. Odeon 1975 
Epos o Gilgamešovi. Přeložil Lubor Matouš. Mladá fronta, Praha 1977 
Goethe, Johann, Wolfgang. Utrpení mladého Werthera. Přeložil Erik Adolf Saudek. Československý 
spisovatel 2018  
Goldoni, Carlo. Sluha dvou pán. Přeložil Jaroslav Pokorný. Artur 2013 
Komenský, Jan Amos. Labyrint světa a ráj srdce (1. díl)  
Molière. Lakomec. Přeložil Vladimír Mikeš. Artur 2008 
Shakespeare, William. Hamlet. Přeložil Martin Hilský. Atlantis 2011 
Shakespeare, William.  Romeo a Julie. Přeložil Martin Hilský. Atlantis 2011 
Shakespeare, William. Zkrocení zlé ženy. Přeložil Martin Hilský. Atlantis 2011 
Sofokles: Antigona. Přeložil Ferdinand Stiebitz. Artur 2009 
Sofokles: Král Oidipus. Přeložil Ferdinand Stiebitz. Artur 2010 
 
Světová a česká literatura 19. století (min. tři literární díla) 
 
Arbes, Jakub.  Svatý Xaverius  
Austenová, Jane. Pýcha a předsudek. Přeložila Eva Kondrysová. Academia, Praha 2008  
Baudelaire, Charles. Květy zla. Přeložil Svatopluk Kadlec. SNKLHU, Praha 1957  
Borovský, Karel Havlíček. Král Lávra  
Borovský, Karel Havlíček. Tyrolské elegie 
Brontëová, Charlotte. Jana Eyrová. Přeložil Miroslav Kaftan. Leda spol. s.r.o. nakladatelství 2018  
Dickens, Charles. Oliver Twist.  Přeložili Emanuel Tilsch a Emanuela Tilschová. Vyšehrad, Praha 
1985 
Dostojevskij, Fjodor, Michajlovič. Zločin a trest. Přeložil Jaroslav Hulák. Academia 2004.  
Erben, Karel Jaromír. Kytice  
Flaubert, Gustave. Paní Bovaryová. Přeložil Miloslav Jirda. Mladá fronta, Praha 1969  
Goethe, Johann, Wolfgang. Utrpení mladého Werthera. Přeložil           Československý spisovatel, 
2018  
Gogol, Nikolaj Vasiljevič. Revizor. Přeložil Zdeněk Mahler, Artur 2005  
Hugo, Victor. Chrám Matky Boží v Paříži. Přeložila Milena Tomášková. Odeon, Praha 1968  
Mácha, Karel Hynek. Máj.  
Maupassant, Guy de. Kulička. Přeložil Luděk Král. Odeon 1968 
Mrštíkové, Alois a Vilém. Maryša. 
Neruda, Jan. Balady a romance.  
Neruda, Jan. Povídky malostranské  
Němcová, Božena. Babička. 
Němcová, Božena. Divá Bára. 
Poe, Edgar Allan. Havran a jiné básně. Překladatel Vítězslav Nezval. Dokořán 2008  
Poe, Edgar Allan. Jáma a kyvadlo a jiné povídky. Překladatel Josef Schwarz. Levné knihy 2002 
Puškin, Alexandr Sergejevič. Evžen Oněgin. Přeložila Olga Mašková. Odeon, Praha 1987 
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Stendhal. Červený a černý. Přeložil Otakar Levý. Odeon 1974  
Tolstoj, Lev Nikolajevič. Anna Karenina. Přeložila Taťjana Hašková. Mladá fronta, Praha 1964  
Tyl, Josef Kajetán. Strakonický dudák  
Vrchlický, Jaroslav. Noc na Karlštejně  
Wilde, Oscar: Obraz Doriana Graye. Přeložila Kateřina Hilská. Euromedia Group – Odeon, Praha 
2011 
Wilde, Oscar. Jak je důležité míti Filipa.Přeložil Jiří Zdeněk Novák. Artur 2005    
Wilde, Oscar. Šťastný princ a jiné pohádky.Přeložil Radoslav Nenadál. Albatros 1985 
Zola, Émile. Zabiják. Přeložil Luděk Kárl. Odeon, Praha 1977 
 
Světová literatura 20. a 21. století (min. čtyři literární díla) 
 
Beckett, Samuel. Čekání na Godota. Přeložil Patrik Ouředník. Odeon, Praha 1986 
Binet, Laurent. HHhH. Přeložila Michala Marková. Argo, Praha 2010 
Binet, Laurent. Sedmá funkce jazyka. Přeložila Michala Marková. Argo, Praha 2017 
Bradbury, Raymond Douglas. 451 stupňů Fahrenheita. Přeložili Jaroslava Emmerová, Josef 
Škvorecký. Baronet, Praha 2001  
Camus, Albert. Cizinec. Přeložil Miroslav Žilina. Odeon, Praha 1988  
Čechov, Anton Pavlovič. Višňový sad.Přeložil Leoš Suchařípa, Artur 2005 
Fitzgerald, Francis Scott. Velký Gatsby. Lubomír Dorůžka. Odeon 1979 
Franková, Anne. Deník. Přeložili Drápal, Miroslav a Jacobsenová, Michaela. Triáda, Praha 2019.  
Ginsberg, Allen. Kvílení. Přeložil Jan Zábrana. Odeon, Praha 1990  
Golding, William. Pán Much. Přeložila Heda Kovályová, Odeon 1993 
Grass, Günter. Plechový bubínek. Přeložili Vladimír Kafka, Josef Hiršal. Mladá fronta, Praha 2001  
Heller, Joseph. Hlava XXII. Přeložil Miroslav Jindra. BB/art, Praha 2011  
Hemingway, Ernest. Sbohem, armádo. Přeložil Josef Škvorecký. SNKL Praha 1958 
Hemingway, Ernest. Stařec a moře. Přeložil František Vrba. Odeon, Praha 1985  
Herbert, Frank. Duna. Přeložil Karel Blažke, Jindřich Smékal. Baronet 2006 
Huxley, Aldous. Konec civilizace. Přeložili Josef Kostohryz a Stanislav Berounský. Maťa, Praha 2011  
Kafka, Franz. Proměna. Přeložil Zbyněk Sekal. Primus, Praha 1990  
Kerouac, Jack. Na cestě. Přeložil Jiří Josek. Argo, Praha 1997 
Kesey, Ken. Vyhoďme ho z kola ven. Přeložil Josef Kořán. Maťa, Praha 2001 
Marquez, Gabriel Garcia. Kronika Ohlášené smrti. Přeložil Eduard Hodoušek. Odeon, 2005 
Orwell, George. 1984. Přeložila Eva Šimečková. Naše vojsko, Praha 1991  
Orwell, George. Farma zvířat. Přeložil Gabriel Gossel. Aurora, Praha 2004  
Remarque, Erich Maria. Na západní frontě klid. Přeložila Ivana Parkmanová. Euromedia Group, 
Praha 2011  
Remarque, Erich Maria. Tři kamarádi. Přeložil Karel Houba. Melantrich, Praha 1985  
Rolland, Romain. Petr a Lucie. Přeložil Jaroslav Zaorálek. Práce, Praha 1985  
Rosten, Leo, Calvin. Pan Kaplan má stále třídu rád. Přeložil Antonín Přidal. Argo, 2023 
Saint – Exupéry, Antoine de. Malý princ. Přeložila Zdeňka Stavinohová. Albatros, Praha 1977  
Salinger, Jerome David. Kdo chytá v žitě. Přeložili Luba a Rudolf Pellarovi. Euromedia Group - Knižní 
klub, Praha 2010  
Sapkowski, Andrzej. Zaklínač I. Přeložil Stanislav Komárek. Leonardo, 2022 
Shaw, George Bernard. Pygmalion. Přeložil Milan Lukeš. Artur, Praha, 2007 
Steinbeck, John. O myších a lidech. Přeložil Vladimír Vendyš. Československý spisovatel, Praha 
1960  
Styron, William. Sophiina volba. Přeložil Radoslav Nenadál. Euromedia Group – Knižní klub, Praha 
2005  
Woolfová, Virginia. Paní Dallowayová. Přeložila Kateřina Hilská. Euromedia Group – Odeon, Praha 
2004  
 



 
 
Česká literatura  20. a 21. století (min. čtyři literární díla) 
 
Bezruč, Petr. Slezské písně.  
Blatný, Ivan: Melancholické procházky. 
Čapek, Karel. Matka.  
Čapek, Karel. R. U. R.  
Čapek, Karel. Bílá nemoc.  
Čapek, Karel. Hordubal.  
Čapek, Karel. Válka s mloky.  
Čapek, Karel. Krakatit.  
Dousková, Irena. Hrdý Budžes.  
Dyk, Viktor. Krysař.  
Fuks, Ladislav. Spalovač mrtvol.  
Gellner, František. Po nás ať přijde potopa.  
Hájíček, Jiří: Selský baroko. 
Hájíček, Jiří: Rybí krev. 
Hašek, Jaroslav. Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války.  
Havel, Václav. Audience.  
Havel, Václav. Zahradní slavnost. 
Hrabal, Bohumil. Obsluhoval jsem anglického krále.  
Hrabal, Bohumil. Ostře sledované vlaky.  
Hrabě, Václav. Blues pro bláznivou holku.  
Hrubín, František. Romance pro křídlovku.  
Jirous, Ivan Martin. Magorovy labutí písně.  
Kainar, Josef. Nové mýty.  
Kolář, Jiří. Prométheova játra.  
Kryl, Karel. Kníška Karla Kryla. 
Kundera, Milan. Směšné lásky. (Nikdo se nebude smát, Zlaté jablko věčné touhy, Falešný autostop, 
Symposion, Ať ustoupí staří mrtví mladým mrtvým, Doktor Havel po dvaceti letech, Eduard a Bůh)  
Kundera, Milan. Žert.  
Lustig, Arnošt. Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou.  
Mornštajnová, Alena. Hana. 
Mornštajnová, Alena. Tiché roky. 
Nezval, Vítězslav. Edison.  
Nezval, Vítězslav. Manon Lescaut.  
Olbracht, Ivan. Nikola Šuhaj loupežník.  
Pavel, Ota. Smrt krásných srnců. (Nejdražší ve střední Evropě, Ve službách Švédska, Smrt krásných 
srnců, Kapři pro wehrmacht, Jak jsme se střetli s Vlky, Otázka hmyzu vyřešena, Prase nebude, Králíci 
s moudrýma očima)  
Salivarová, Zdena. Honzlová. 
Seifert, Jaroslav. Píseň o Viktorce.  
Skácel, Jan. Smuténka.  
Škvorecký, Josef. Zbabělci. 
Soukupová, Petra. Katka už nebude divná. 
Svěrák, Zdeněk, Smoljak Ladislav. Dobytí severního pólu.  
Svěrák, Zdeněk, Smoljak Ladislav. Dlouhý, Široký a Krátkozraký. 
Tučková, Kateřina. Vyhnání Gerty Schnirch. 
Viewegh, Michal. Báječná léta pod psa.  
Wolker, Jiří. Těžká hodina.  
Wernisch, Ivan. Pernambuco. 



Kritéria pro sestavení vlastního seznamu literárních děl žákem:  

 

• minimálně dvě literární díla z literatury do konce 18. století;  

• minimálně tři literární díla z literatury do konce 19. století;  

• minimálně pět literárních děl z české literatury 20. a 21. století; 

• minimálně pět literárních děl ze světové literatury 20. a 21. století;  

• minimálně dvěma literárními díly musí být v seznamu žáka zastoupena próza, poezie, drama; 

• seznam žáka může obsahovat maximálně dvě díla od jednoho autora.  

 

 

 


